Skerdynés

Skerdynés — tai negyva metafora, ryjanti mano draugus, édanti juos be druskos. Jie buvo
poetai, o tapo ,,Reporteriais be sieny®; jie jau buvo pavarge, o dabar — pavarge mirtinai. ,,Jie
ausStant pereina tilta, jplaukia su kojy laivynu* ir mirsta ten, kur telefonas netraukia. Matau
juos per naktinio matymo akinius, seku jy kiino $iluma tamsoje; Stai kur jie, sprunka nuo
skerdyniy, net prie jy artédami, pasiduoda tai didziulei klastotei. Skerdynés yra jy tikroji
motina, o genocidas — tik klasikinis eilérastis, parasytas intelektualiy | pensija iS¢jusiy
generoly. Genocidas mano draugams netinka, nes tai organizuotas kolektyvinis veiksmas, o
organizuoti kolektyviniai veiksmai jiems primena kairiuosius, kurie juos paved¢.

Skerdynés pakirsta anksti, iSmaudo mano draugus Saltame vandeny ir kraujyje, i$skalbia jy
apatinius, patiekia jiems arbatos ir duonos, o tada pamoko juos medzioklés. Skerdynés
uzjaucia mano draugus labiau nei Universali zmogaus teisiy deklaracija. Skerdynés atvére
jiems duris, kai kitos durys buvo uZtrenktos, ir Sauké juos vardais, kai Ziniose buvo praneSami
tik skaiciai. Skerdynés vieninteleés suteiks jiems prieglobstj ir neziiirés  jy kilme; joms nertipi
Jju ekonomin¢ padétis, skerdynéms nusispjaut ar jie intelektualai, ar poetai, skerdynés Zvelgia
1 viskg nesaliSkai; skerdyniy ir mano mirusiy draugy veido bruozai tie patys; skerdyniy vardai
—jy nasliy vardai; apsimetusios jais skerdynés slenka per krasta, per priemiescius,
apsimetusios jais pasirodo kar$¢iausiose Ziniose. Skerdynés panasios | mano draugus, bet
visada lenkia juos, pirmos atvyksta i atokius kaimelius ir mokyklas.

Skerdynés — tai negyva metafora, iSnyranti i$ televizijos ir ryjanti mano draugus né

nepasidziusi.
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